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Bøkene i Krusesagaen:

1) Kongens datter

2) Skjulte fiender

3) Frihetens pris

4) Ondskapens hjerte

5) Mykere enn vinden

6) Ingen kjenner dagen

7) Mørkemakt

8) Fanget av fortiden

9) Oppgjørets tid

10) I all evighet


Personer i Krusesagaen:

Elisabeth Sophie Gyldenløve –uekte datter av Christian IV

Vibeke Kruse alias Alette Victoria Kruse –Elisabeths mor. Christian IVs livsledsager gjennom 19 år

Jacob Bjelke –leiesoldat og våpenfører

Jori Leon –farløs gutt

Mathias Aagesøn –Jacob Bjelkes onkel

Evelyn –Jacob Bjelkes tante

Peter –sønn av Mathias og Evelyn. Tidligere leiesoldat

Karin –kjøkkenjente på Solum

Olaug –kjøkkenjente på Solum

Jon –stalldreng på Solum

Folke Haga –doktor

Torunn Storvik –kjøpmannsdatter

Margit –bondekona Ragnas eldste datter

Ketell Møller –fogd

Torgils Lange –bygdelensmann

I Danmark:

Kaptein Claus Ahlefeldt –gift med Elisabeth

Constance Jebsen –Elisabeths svigerinne og kaptein Ahlefeldts søster

Alfred Jebsen –gift med Constance.

Kong Frederik III –Elisabeths halvbror

Kirsten Munk –Christian IVs forstøtte hustru

Corfitz Ulfeldt –rikshovmester og riksgreve

Leonora Christina –datter av Chr. IV og Kirsten Munk, gift med Corfitz Ulfeldt


Slik sluttet forrige bok:

«Må Vårherre være oss nådige!»

Redselen hugg i brystet da hun hørte morens ord. «Hvorfor skriker hun ikke?»

«Dette er ikke en pike, Elisabeth. Du har fått en sønn,» svarte moren lavt.

Evelyn rettet seg opp. Hun var grålig i ansiktet. «Hent Olaug, Karin! Be henne komme fort.»

Tjenestepiken fór ut av værelset.

«Men hva er galt med ham? Hvorfor får jeg ikke se ham?»

Moren ristet på hodet og holdt spedbarnet ute av syne. «Han er ikke helt som andre barn.»

Like etter hastet kjøkkenjenta inn i kammerset. Pusten hennes gikk som en blåsebelg. «Hva er galt med ungen?»

«Se selv, Olaug.» Vibeke gikk til side.

«Nå har jeg aldri sett på maken.» Olaug ble stram i ansiktet. «Han er liten,» sa hun kort og grep barnet. Uten å nøle dyppet hun barnet hastig ned i vannbøtten som sto på gulvet. Spedbarnet snappet etter luft. Så skrek han tynt.

«Takk, Olaug.» Elisabeth klarte ikke å holde tårene tilbake.

«Å, denne lille kroppen trenger nok all den hjelpen han kan få. Han er svært svak.» Olaug slo et klede rundt barnet. «Nå har jeg gjort mitt. Det er opp til Dem å gjøre resten. Men det er ikke lett å få tak i ammer nå til dags, vet jeg. Og denne krabaten kommer til å trenge mye mat.» Hun strøk lett over barnets hode da hun plasserte sønnen i Elisabeths armer.

Da hun fikk se barnets lille ansikt, knøt det seg i henne. «Så blek han er,» hvisket hun. «Hvit i håret er han også.» Barnet åpnet øynene da hun strøk ham over pannen. Et lysegrått, nærmest fargeløst blikk. Elisabeth kikket på kvinnene som sto tause ved sengen. «Her er min sønn. Christian,» sa hun skjelvende.

«Tenk, både en datter og en sønn!» Moren slo hendene sammen. «Nå kan du hvile deg, Elisabeth. Barna er i trygge hender.»

Hun sendte moren et takknemlig øyekast. «Jeg vil gjerne ha både Sophie og Lille-Christian hos meg en stund.»

«Selvsagt, kjære deg.» Moren rakte henne datteren.

Elisabeth følte hvordan hjertet svulmet av stolthet da hun betraktet de to små som lå side om side i armkroken hennes. Den ene mørkhåret og rød i ansiktet, den andre blek og fargeløs. Men det spiller ingen rolle hvordan de ser ut, tenkte hun. De er mine barn, begge to.

Øynene hennes gled igjen. Hun var bare så usigelig trett. Og utmattet. Langt borte hørte hun moren og Evelyn snakke lavt sammen. Og Karin, som nynnet mens hun ryddet. Guttebarnet begynte å gråte igjen.

«Kan jeg få holde ham, Olaug?» Elisabeth hørte Joris stemme. Hun orket ikke å protestere da kjøkkenjenta løftet gutten ut av favnen hennes.

«Det er noe galt med gutten, fru Alette. Noe fryktelig galt.»

«Hva er det du sier, Olaug?»

Elisabeth forsøkte å åpne øynene, men klarte ikke. Nå gråt Sophie også, overdøvet tvillingbroren.

«Han er veldig medtatt. Hør hvordan han kjemper med pusten. Jeg frykter at han ikke vil overleve natten.»

«Gi ham til meg,» sa moren hest.

«Kan jeg få holde Sophie, Olaug?» Jori ga seg ikke.

«Hysj, gutt. Ser du ikke at frøkenen hviler?» spurte Olaug skarpt.

«Men hun gråter, Olaug. Og Lissebet bryr seg ikke om henne.»

Elisabeth merket ikke at kjøkkenjenta grep fatt i henne, klapset henne hardt på kinnene. Stemmene inne i kammerset ble svakere. Men likevel var hun ikke redd. Faren hadde sagt at når hennes tid var inne, ville engelen føre henne av sted. Et blendende, varmt lys la seg rundt henne.

«Nådige Herre, ikke ta fruen og guttebarnet fra oss!»

«Nei, barnet mitt.» Moren ropte. «Olaug! Vi kommer til å miste dem begge.»

«Leppene hennes er blå. Hun puster ikke!»


Kapittel 1

21. november 1648 

Elisabeth følte at det skimrende lyset rundt henne ble sterkere, sugde henne til seg. Med ett syntes hun å se en bevegelse inne i lysskjæret. En uformelig skikkelse svevde mot henne. Det var engelen. Farens engel. Han strakte hånden frem mot henne. Hun kunne se ansiktet hans nå. Øynene hans strålte av godhet.

Hun nikket, visste med seg selv at hun var klar. Jeg kommer, tenkte hun. Men da hun skulle gripe hånden hans, jaget en skarp smerte gjennom brystet. Om igjen og om igjen. Forskrekket merket hun at lyset rundt henne ble svakere. Nei, tenkte hun. Ikke gå. Jeg er jo her. Stillheten ble brutt av dempede stemmer. Hun var tilbake i kammerset.

«Lissebet må våkne! Jacob kommer snart.»

«Nå må du slutte å tøyse slik, gutt. Du vet jo at herr Jacob er i Danmark. Det hjelper ikke å slå henne. Hun hører deg ikke,» sa kjøkkenjenta skarpt. I bakgrunnen steg morens fortvilte hyl, blandet seg med husfruens trøstende stemme.

Elisabeth ville be Jori slutte å dunke henne på brystet, men klarte ikke å snakke.

«Men når Jacob kommer, vil Lissebet bli glad igjen.» Gutten gråt mens nevene hans hamret løs på henne.

«La henne være, Jori. Ingen kan hjelpe frøkenen nå. Kom.» Det var tjenestepiken som snakket nå.

«Nei!» Gutten freste sint. «Ikke rør meg!»

I det samme merket Elisabeth at halsen hennes åpnet seg. Luften sved i nesen.

«Hun trakk pusten!» ropte tjenestepiken. «Frøkenen har kommet tilbake fra graven!»

Elisabeth følte hvordan noen dro henne i armen. Et virvar av stemmer hørtes rundt henne. Hun forsøkte å åpne øynene. Jeg er jo våken, tenkte hun sløvt. Hvorfor vil ikke kroppen min lystre meg? Barna mine gråter, de er sikkert sultne. Hvorfor kan ingen gi dem mat? 

«Elisabeth, kjære barn…» Moren snakket gråtkvalt inn i øret hennes. «Hører du meg?»

Plutselig merket hun at underkjolen ble dratt nedover brystet. Kjøkkenjenta mumlet lavt: «Så, så… Du skal få mat, lille venn.»

«Hva gjør du, Olaug?» Det var Evelyns stemme.

«Frøkenen har masse melk i brystet, fru Evelyn. Det ville være synd å la den gå til spille. Særlig når vi har to sultne små kropper i hendene våre.»

Elisabeth trakk pusten igjen da ett av barna, hun visste ikke hvilket, ble lagt til brystet. Barnet diet grådig.

«Se, hun har næringsvett, den jenta.» Olaug lo fornøyd. Det ble stille en stund. «Gi meg gutten.»

«Han er fryktelig svak, Olaug.» Det var moren som snakket.

Elisabeth hørte hvordan kvinnene romsterte rundt henne. Nå var det sønnens tur til å bli lagt til brystet.

«Han drikker ikke,» mumlet moren.

Med ett hørtes støveltramp ute i svalgangen. Døren gled knirkende opp.

«Nå må husfrua straks komme ut i gården.» Det var stalldrengens stemme. «Jeg nekter å blande meg borti dette her.»

«Men hva er det med deg, Jon? Det ser ut som noen har skremt livsgnisten ut av deg.» Tjenestepiken kniste høyt. «Det er vel ikke fanden sjøl som har tatt veien hit?»

«Ti med deg, Karin.» Kjøkkenjenta freste, men stalldrengen lot seg ikke erte.

«Å, prosten sier at fanden kan anta mange former,» svarte han syrlig.

«Nå er det nok.» Evelyn hastet over gulvet. «Jeg skal se hva som står på.»

Det gikk ikke lenge før Elisabeth hørte at hun kom tilbake igjen, men denne gangen var skrittene hennes langsomme, nølende.

«Du store!» Forskrekkelsen i morens stemme fikk Elisabeth til å spisse ører. Hva var det som hendte? Hun rynket på nesen. En stram og kvalmende lukt spredte seg i kammerset.

«Vi har fått et uventet besøk,» begynte Evelyn.

«Er det her som det står om livet?» En hes, kaklende stemme avbrøt henne.

«Du må være… mor Eli.» Kjøkkenjenta klarte ikke å skjule redselen.

Elisabeth trakk pusten. Mor Eli? Hva gjorde trollkvinnen her? Hun pleide da aldri å forlate den lille koia oppe i Ravnedalen.

«Så. La en stakkars kone få gjøre arbeidet sitt i fred.»

Elisabeth hørte subbende skritt over gulvet. Den kvalmende lukten ble sterkere. Den gamle trollkvinnen hadde stanset ved sengen hennes. Det luktet jord, svette og årsgammel skitt. Hun ville holde seg for nesen, men klarte ikke å løfte hånden.

«Jeg trodde ikke at hun skulle føde før i desember.» Morens stemme var så vidt hørbar. «Hva har De tenkte til å gjøre med henne?»

«Du vil at hun skal leve, vil du ikke? Og den lille gutten likeså?»

Elisabeth hørte hvordan den gamle romsterte ved siden av henne, mumlet lavt for seg selv.

«Jeg tror det er best å ta barna ut herfra,» snøftet Olaug. Varsomt løftet hun Lille-Christian bort fra brystet hennes og dekket henne til.

«Nei.» Trollkvinnen var skarp i stemmen. «Jeg trenger guttebarnet her. Legg ham nede ved fotenden. Pikebarnet kan du ta med deg. Alle de andre også. Når den første stjernen viser seg på himmelen, kan dere komme tilbake.»

«Jori vil ikke gå, vil være hos Lissebet.» Gutten trampet i gulvet.

«Nei, Jori.» Moren hysjet på ham. «Mor Eli skal…»

«Han kan bli.»

Stillheten senket seg i kammerset.

«Jeg slo henne.» Jori hadde kommet nærmere sengen.

«Det var kløktig gjort av deg, gutt.» Trollkvinnen kaklet lavt. «Du fikk fart på hjertet hennes igjen. Reddet livet hennes, gjorde du.»

«Jeg passer på Lissebet.»

Den gamle lo hest. «Du er ikke redd meg, er du vel?»

Elisabeth kunne formelig høre at Jori ristet på hodet. «Jeg passer på Lissebet,» gjentok han.

Uventet grep trollkvinnen henne i haken og tvang munnen hennes åpen. En illeluktende væske sved i halsen.

«Få fart på ilden der borte, gutt. Jeg har flere brygg som skal lages,» kommanderte hun.

En lav nynning lød i kammerset. Luften ble plutselig tett og tung å puste inn. Elisabeth følte at trettheten var i ferd med å overmanne henne, og kjempet imot. Men det var nytteløst. Et barmhjertig mørke senket seg over henne.

Elisabeth visste ikke hvor hun var da hun slo øynene opp. Den sure lukten sved fortsatt i nesen.

«Hva har skjedd?» Hun fuktet leppene med tungespissen. Munnen føltes ubehagelig tørr.

«Lissebet er våken!» Jori styrtet over gulvet. Det skitne ansiktet hans var grimet av tørkede tårer.

Like etter hørte hun subbende skritt. Eimen ble kraftigere. Hun kvalte et gisp. Foran henne sto den mest avskyelige skapningen hun noen gang hadde sett. Dette måtte virkelig være en trollkvinne av verste sort. Gråhvitt, tovet hår flagret rundt skuldrene hennes. Øynene lå som dype hulninger under en fremskutt panne. Huden hennes hadde en sykelig farge, trolig på grunn av det tykke laget med skitt. Klærne hang i laser rundt den uformelige kroppen.

Elisabeth tvang ordene frem. «God dag, mor Eli.» I øyekroken så hun at Jori fór ut av døren.

«Omsider.» Den gamle la hodet bakover og lo hest. «Jeg begynte å tro at jeg hadde mistet deg.»

Svake minner om manende besvergelser og illeluktende brygg dukket frem i tankene. Elisabeth husker at mor Eli hadde vært sammen med henne der hun var.

«Jeg var fanget et sted,» mumlet hun. «Jeg klarte ikke å komme ut. Men så kom du og hentet meg.»

«Noen hadde kastet en forbannelse over deg, Elisabeth. Ganske dyktig gjort var det også,» kaklet trollkvinnen.

«En forbannelse?»

«Den rødhårede kvinnen.» Den gamle nølte. «Ta deg i akt for henne. Hun har mektige venner.»

Elisabeth var ikke i tvil. Mor Eli snakket om farens tidligere hustru, Kirsten Munk. Hun tvang frykten unna. Nå var det andre saker som var viktigere.

«Hvor lenge har jeg ligget her?» spurte hun. «Barna mine…»

Trollkvinnen løftet hendene. Elisabeth var på nippet til å brekke seg da hun så de tykke lagene med skitt på konas krokete fingre.

«To dager,» sa hun. «Og barna har det bra. Den lille gutten også.»

«Jeg hadde ikke ventet å føde før i desember, men da Mathias skadet seg…»

«Å, husherren vil bli like fin igjen. Han må bare holde seg i ro en stund.»

Elisabeth forsøkte å skjule avskyen hun følte da hun stirret inn i den gamles ansikt. «Jeg vet ikke hvordan jeg skal få takket deg, mor Eli.»

«Du er den eneste som har hatt mot til å komme innenfor koia mi, Elisabeth. Og våre veier vil krysses igjen.» Trollkvinnen smilte hemmelighetsfullt.

Ute i svalgangen slamret hoveddøren igjen. Lyden av hektiske kvinnestemmer blandet seg med en mørk mannsstemme. Elisabeth stivnet. Det var noe kjent ved den stemmen, var det ikke? Det hørtes ut som…

Moren og Evelyn kom inn i kammerset, men hun enset dem knapt. Bakenfor dem dukket en høy mannsskikkelse frem. Ansiktet hans lå halvt i skygge under hattebremmen.

«Jacob,» hvisket hun forpint. «Er det virkelig deg?»

Så var han der. Sank ned på sengekanten og fanget henne opp i armene sine. «Elisabeth! Kan du tilgi meg?» hvisket han.

Et øyeblikk var hun tom for ord, men så klarte hun ikke å holde tårene tilbake. «Jeg har vært så fryktelig redd for deg, Jacob. Si at du har kommet tilbake til meg. Jeg har savnet deg så inderlig,» hvisket hun tilbake.

Varsomt klemte han henne inn mot brystet sitt. «Jeg måtte tale med deg før du reiste tilbake til din ektemann. Det var derfor jeg kom hit i dag.»

«Men nå trenger jeg ikke å reise tilbake,» hvisket hun inn mot halsen hans. «Det var meningen at Claus skulle sende meg bort før fødselen, men nå som barna er født, blir jeg like godt her en tid. På Solum.» Innerst inne visste hun at ektemannen var i sin fulle rett til å nekte henne å være på Solum, men hun skjøv tanken til side.

«God dag, Jacob Bjelke.» Trollkvinnen stanset ved fotenden av sengen. Uten å se på ham begynte hun å samle sakene sine. «Så du har omsider kommet på bedre tanker?»

Elisabeth merket at Jacob stivnet. Hun visste at han mislikte trollkvinnens verk.

Han slapp henne langsomt, reiste seg. Håret hans falt frem i ansiktet da han tårnet over den gamle.

«Takk, mor Eli. Jeg forsto på tante Evelyn at det hadde sett mørkt ut både for guttebarnet og Elisabeth dersom du ikke hadde kommet.»

«Å, det var så lite. Det hadde likevel ikke vært stort for meg å gjøre her dersom ikke Jori hadde slått henne halvt fordervet først,» knegget den gamle. «Gutten førte frøkenen tilbake til livet da han dunket nevene i brystet hennes.»

«Jeg passer på Lissebet når ikke Jacob er her. Jeg visste at Jacob ville komme.» Gutten spankulerte stolt inn i kammerset. Det var tydelig at han hadde lyttet til samtalen.

Jacob smilte og rusket ham i håret. Så vendte han seg mot trollkvinnen igjen. «Jeg skal få stalldrengen til å klargjøre vognen, mor Eli. Ikke skal du vel trenge å gå hele den lange veien.»

Den gamle kona knegget igjen. Høyere denne gangen. «Takk som byr, Jacob Bjelke. Skyss trenger jeg slett ikke. Men sekken med godbiter som husfrua har gjort klar til meg, vil jeg gjerne ha.»

Evelyn tok et skritt frem. Hun stirret forundret på trollkvinnen. «Men hvordan visste mor Eli at jeg hadde…»

Den gamles kakling fikk henne til å tie. «Synene forteller meg alt jeg trenger å vite, fru Evelyn.» Hun slengte knyttet over skulderen.

I det samme steg tjenestepiken inn i kammerset, med Sophie og Lille-Christian i armene. Karin skvatt til side da hun fikk øye på trollkvinnen. «God dag, mor Eli,» mumlet hun lavt og knikset.

Den gamle mønstret henne et øyeblikk. Så snudde hun seg mot Elisabeth. «Det vil bli både lykke og ulykke på Solum i tiden fremover. Men vær varsom, Elisabeth. Det finnes flere veier, men bare én av dem fører deg rett i fortapelsen. Farvel.» Som en utydelig skygge forsvant hun ut i svalgangen.

Evelyn hastet etter trollkvinnen. Hun var stram i ansiktet. Det var tydelig at mor Elis viten hadde gjort inntrykk på henne.

Karin var myk i stemmen da hun kom frem til sengen. «Se, frøken Elisabeth. Er de ikke vakre?» Barna var reivet og pakket inn i samme teppe. Tjenestepiken la de sovende barna i favnen hennes.

«Jeg syntes Lille-Christian virker rundere i kinnene? Har Evelyn fått fatt i en amme allerede?»

Karin smilte. «Det er De selv som har ammet barna, frøken Elisabeth. Olaug har lagt ungene til brystet Deres hver dag.”

«Har hun?» Stoltheten svulmet i Elisabeth. Tenk at hun hadde ammet sine egne barn.

«Vi visste ikke annen råd. Olaug sier at den beste melken er den som barna kan få av sin mor.» Moren, som hadde stått urørlig borte ved vinduet, kom nærmere. «God dag, Jacob.»

«God dag, fru Alette.»

«Godt. Kom, Karin.» Med bestemte skritt gikk hun mot døren.

Tjenestepiken stirret forundret på henne. «Hva er på ferde, fru Alette? Hvor skal vi?»

«Jacob og Elisabeth har sikkert meget å tale om. De klarer seg nok uten vår hjelp, tror du ikke?»

«Men barna, da?»

Moren hadde stanset på terskelen. Hun vinket på tjenestepiken. «De små sover, Karin. Kom nå.»

Da døren lukket seg bak dem, kikket Jacob seg rundt i kammerset. «Vi er overlatt til oss selv. Din mor overrasker meg i dag, må jeg si.» Han flirte og gled ned på sengekanten.

«Mor har endret seg den siste tiden. Hun fikk en lærepenge da det gikk opp for henne at hun ikke kunne bo hos meg i København.» Elisabeth merket at hjertet økte farten da Jacob lente seg tilbake i sengen og støttet armen under hodet. «Nå er hun ikke lenger bitter og selvisk, Jacob. Hun er bare… mor.»

«Akkurat som du,» sa han ømt og strøk hånden over de to sovende barna som lå mellom dem. Knokene hans var oppskrapte og forslåtte.

Elisabeth var på nippet til å overøse ham med spørsmål om skjøgen Nora, men besinnet seg. Det ville være nok av tid. «Du har kommet tilbake, har du ikke? For godt? Til meg og barna?»

«Livet mitt er på Solum, Elisabeth. Uansett hva fremtiden vil bringe.»

«Jeg har fortalt Frederik at jeg ønsker ekteskapet annullert,» sa hun lavt. «Siden det ikke er fullbyrdet.»

«Ikke fullbyrdet?»

«Frederik lovte å hjelpe meg mot at jeg gir ham dokumentene som far hadde gjemt i kommoden og…» Hun holdt inne, kjente hjertet slå tungt i brystet da han akte seg nærmere. Ilden i øynene hans gjorde henne kortpustet.

«Elisabeth?» Han smilte ertende og nappet henne i håret. «Du prater for mye.» Så kysset han henne.

Elisabeth kjente svetten piple på pannen. Forgjeves prøvde hun å få Lille-Christian til å suge melk av brystet, men den lille snurpet bare munnen og vred seg unna.

«Jeg forstår ikke hva jeg gjør galt,» sukket hun og var nær ved å briste i gråt. Ved siden av henne i sengen lå datteren, Sophie, god og mett.

«Han er fortsatt svak, den lille.» Kjøkkenjenta skjøv spedbarnet lenger opp på brystet hennes. Med vante hender presset hun brystvorten inn i munnen hans. Straks begynte den lille å suge.

«Han drikker, Olaug.»

«Mannfolk vet ofte ikke hva som er det beste for dem.» Kjøkkenjenta humret fornøyd og slapp taket i guttens hode. «Iblant trengs en hjelpende hånd.»

Elisabeth nikket, turte nesten ikke å røre seg av frykt for at Lille-Christian skulle spytte ut brystvorten igjen. Innerst inne mistenkte hun at Olaug hadde gitt Jacob en skjennepreken. Hun var ikke kjent for å legge fingrene imellom dersom hun hadde noe på hjertet.

«Prosten kommer i morgen.» Kjøkkenjenta rynket tankefullt på nesen.

«Prosten? Hvorfor kommer han hit?»

«Å, husfruen har bedt ham komme. Det er farefullt å bringe de små til kirken i denne kulden, så prosten vil velsigne dem her i stedet.»

Lille-Christian klynket svakt. En liten stripe av melk rant nedover haken hans. Brått ble han rosa i ansiktet. Han stønnet. En umiskjennelig lukt spredte seg i kammerset.

Elisabeth kniste. Selv om sønnen var liten, var det tydelig at matlysten hans var i orden.

Tjenestepiken kom inn i kammerset. Hodet hennes var så vidt synlig over en diger bunke med tepper og sengetøy. Andpusten plasserte hun tøyet på bordet ved vinduet.

«Å, fysjameg!» Karin kløp seg for nesen. «Slik som det lukter.»

Kjøkkenjenta lo og grep Lille-Christian. «Jeg skal få skiftet på ham.»

Hun forsvant ut av døren mens hun pludret med barnet.

«Det er fint å se frøkenen så lykkelig.» Tjenestepiken smilte. Hun så trett ut.

«Men hva med deg? Har du svart på Jons frieri ennå?»

Karin ristet på hodet. «Jeg har nesten ikke hatt tid til å samle tankene. Det er så mye som har skjedd den siste tiden. Vårherre rår med hard hånd, og ulykka rammer når en minst venter det. Takk og lov for at det ikke gikk med frøkenen som med stakkars Ragna. Klarer frøkenen å stå? Husfrua ville at jeg skulle skifte på sengen.»

Elisabeth løftet Sophie og bakset seg ut av sengen. Kulden fikk tærne til å krølle seg. «Har du sett noe til frøken Storvik?»

Tjenestepiken ristet på hodet. «Nei, men jeg har snakket med Herman. Han er fryktelig nedfor etter at faren reiste tilbake til gruven. Det er han som er mannen i familien nå.»

Tjenestepiken begynte å dra teppene av sengen. Det knøt seg i Elisabeth da hun så det størknede blodet på sengetøyet. Hun hadde vært heldig som hadde berget livet. Både hun og tvillingene.
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